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400 PLANCHE V. — MONNAIES |

12. — G. XXVIII, 28 (cf. Wh.
XVIIL, 126; XIX, 160). Id.

12. R Méme dieu que sur le n° 8, de-
botit, de face, la téte nimbée et tournée vers
la g., tenant dans la main dr. une bourse,
dans la main g. un long sceptre a bout ar-

rondi. Pharo (pendant iranien de Hermés et
de Paiicika? Cf. nos pl. IV, 6, 8, 14, 16, et

les fig. 364 et suiv., notamment la fig. 387)..

13. — G. XXVII, 15. Id.

13. R Héraklés, debout, de face, la téte
a g. et penchée, la main dr. reposant sur la
massue renversée, la peau de lion jetée sur
le bras g. (cf. nos pl. III, 6 et V, 1; fig. 266,
302, 3a8 et h76). Erakilo.

bk =— 6 XXVl do. H,

14. R (voir encore G. XXVIII, 13 [avec
modwus| ; Sm. XII, 7; Wh. XVIII, 131).
Déesse, debout, costumée a la grecque, {our-
née vers la dr. et portant & deux mains une
corne d’abondance (pendantiranien de Tyché
et de Hariti? Cf. nos pl. III, 12, 18; IV, 7,
16; V, 23 et fig. 386-389). Ardochso.

15-16. — G. XXIX, 10 (cf. Sm.
X, 8; Wh. XIX, 209). Monnaic

d’or, «du roi des rois Vasudéva (Ba-
zodeo) le Kusana».

]
15. A Le roi dans la méme attitude que

sur les n** 5 et 7, mais nimbé, coiffé d'un
casque conique (cf. fig. 353) et couvert d’une
armure complete (cf. fig. 201-204, hos,
holi); la main dr. s’appuye sur un trident.
Saonano Sao Bazodéo Kosano.

16. R Civa, debout, de face, vétu de la
dhoti indienne, la main dr. étendue tenant
un lasso (pdea), la main g. appuyée sur le
trigiila, adossé a un taureau indien passant
vers la g. (ef. n® 4, 10 et 18). On apergoit
trois (de ses cing?) visages. Oéso.

17:18. .G XXX . . Monnaje
d’or, imitation barbare de la précé-
dente.

17. A7 Le roi comme sur le n® 15. La

légende en lettres grecques n'est plus qu'un
confus gribouillage.

18. R Civa, comme sur le n® 16, mais
grossiérement exécuté.

DES KUSANAS ET DES GUPTAS,

19-20. — Sm. XIII, 114 (cf. G.
XXVI, 18; Wh. XIX, 236 ). Monnaie
d’or d’'un Kusana postérieur.

19. 4V Le ro1, dans le costume et I'alti-
tude traditionnels, mais de faclure trés mé-

" diocre. Vesliges d'une légende en lettres

grecques; sur le champ, en brdhmi, a dr.
Vasu, a g. Sa, et entre les preds, Vi.

20. R Type, grossiérement traité, de la
déesse a la corne d'abondance, nimbée, as-
sise de face sur un trone & dossier, et tenant
dans la main dr. une bandeletle. La légende
en lettres grecques, Ododocho, est sans doute
une corruption d’Ardochso (cf. n° 14).

21-22, — Sm. XV, 8. Monnaie
d’or, de « Samudragupta, I'irrésistible
conquérant».

21. A Le roi, debout, de face, la téte
nimbée et tournée vers la g.,la main dr. re-
posant sur une fleche, la main g. sur un arc
indien a double courbure (cf. fig. 182, hok);
a g. un ¢tendard surmonté d’un Garuda (Ga-
ruda-dhvaja). Sous le bras g. en brahmi : Sa-
mudra; adr.: Apratiratho vijd. ..

22. R La méme déesse (ici Laksmi?) que
sur les n® 20 et 14, assise sur un tréne sans
dossier, les pieds sur un lotus; la main dr.
tient une bourse ornée de bandelettes et la
main g. la corne d’abondance. Apratirathah.

23. — Sm. XV, 2. Monnaie d’or,
probablement du méme, dit «I'exter-
minateur des rois».

Sur P'avers, le roi dans [l'attitude du
n° 21, mais tenant de la main g. une hampe
surmontée de la roue du Cakravartin.

23. R La méme déesse que sur le n° 22,
mais debout, tournée vers la g., tenant dans
la main dr. une fleur, de la main g. une
corne d'abondance. Sarvardjocchettd.

24. — Sm. XV, 1. Monnaie d’or
de Candragupta.

Sur I'avers, le ro1 Candragupta et la reine
Kumaradevi, de la famille des Licchavis, se
font face.

24. R La méme déesse que sur les
n® 22 et 2ad, tenant comme sur le n° 20 la
bandelette et la corne d’abondance, mais
assise sur un lion couchant et les pieds sur
un lotus. Licchavayah.




